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Mateo 26




Wagqi' chik

q'ij ndirajo'

chin nditiker

ri kinimaq'ij ri
israelitas

rub'ini'an Pascua,
atoq ri Jesus

xb 'eqaqa pa aldea
Betania, rutinamit ri
Lazaro ri achi xkeny
xk'astajb'ex pe
chikikajal ri anima'i'
roma ri Jesus.




Ja atogq /
ri' ri Maria

xXutz'en jun

la'eq nik'aj litro > 4

jub'ulej ag'on ‘.
santienta rajel

rub'ini'an rfixrdo ri M ﬂh_.
nixta jun achike xolon oy, V
rik'in,y xuq'ij chikij 3 ‘\—‘
ragen ri Jesus y @) ’q‘
xerusu' rik'in rusmal

ruwi'. Y ri achoch ape' @‘V

ek'o xnoj rik'in ruxla’
riag'onri'.




Ri Judas Iscariote, jun chikikajal ri kab'lajuj
discipulos, xb'a ape' ek'o ri sacerdotes israelitas
mads k'o ruchuq'a' kitzij chin
xb'erusuju' ri' chin ndujech
ri JesUs pa kig'a'. Atoq ri
sacerdotes ri' xkak'axaj
ri xub'ij, tz'an xekikot
y xkisuj ndikiya'
saqipueq chare, y

ri Judas ja xutz'en

ma cuesta
ta chin
ndujech e
ri Jesus.



Y ri discipulos xkib'en achel
xub'ij ri Jesus chake, y
xkib'en ruk'ojlen ri wa'in
chin ri nimaq'ij Pascua. Y atoq
ngewa', ri Jesds xutz'en ri
kaxlan wey y atog rumatioxin
chik chare ri Dios, xuper,
xuya' chake ri ru-discipulos,
y xub'ij: Titz'ama',
tik'uxu', jare'
ri hu-cuerpo.




Y xutz'en chuga' ri copa chin ri
Pascua, y atog rumatioxin chik
chare ri Dios, xuya' chake,

y xub'ij: Titija' rix iwonojel ri
k'o chupan re copare'. Jare' ri
nukik'el ri ndib'iyin koma santienta
wineq chin ndikuyutej kimak. Y ri
nukik'el, jari' rajel ri nitaj riyin
chin nditz'ukutej e ri
k'ak'ak' pacto
ri ndub'en

ri Dios kik'in

ri wineq.




Ri Ajaw xub'ij chuga': Simén, Simdn, nib'ij chawa
chi ri itzel xixruk'utuj chin ngixrutakchi'ij chin
ngixrutzeq pa mak. Pero yin xinb'en yan orar awoma,
chin keri' ma tik'is qa chi kuqul ak'u'x wik'in, y
keri' atoq tzolijneq chi pe ri awanima wik'in, taya'
ruchug'a' kdnima ri ch'aqga chik nu-discipulos.




Pero ri Pedro xub'ij: Ajaw, riyin nuyo'on pa wénima
chi ngatinwoqaj maske ngiyo'ox pa che', o hasta
ngikamisex junan awik'in. Pero ri Jesus xub'ij chare:
Pedro, kin getzij nib'ij chawa chi re jun tokoq'a’
re', atoq k'ajani titziritzin pe jun ek' mama', rat
oxmul yan tab'ij chi ma awetaman ta nuwech.




Jaatogri' ri Jesdsy ri
ru-discipulos xeb'eqaqa

pa jun lugar rub'ini'an
Getsemani, y kere'

xub'ij chake: Kixtz'uye'
kan chire', mientras ngib'a
apu jub'a' mds kela' chin
neb'ana' orar.Y kere'
ndub'en orar: Nata' Dios,
rat nojel ngatiker ndab'en,
kanakolo' chuwech ri k'ayew
pataneq pa huwi', pero ma
tib'anatej ri niwojo' yin,

xa Kin ja ri ndawojo'
rat, xchaje'. / -
— '




Romari' ri Judas xb'eqaqa chiri', junan
kik'in jun b'otzaj soldados, y kik'in
chuga' ri ngechajin rachoch ri Dios,
kik'uan espadas y lanzas, kitzijon
antorchas y ldmparas. Konojel

reje' etaqon e koma ri

sacerdotes israelitas mas
k'o ruchuq'a' kitzijy L
koma chuqa' ri fariseos. \
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Pero jun chikikajal ri ek'o apu rik'in ri
Jesus rik'in jun b'ik espada, xusetuj e ri
rikig'a' ruxikin rusamajel ri mas nimalej
ruq'ij sacerdote. Ri Jesds xub'ij chake ri
e 'oqayon richin: Ma tib'en kela",
jun ke'iya' re wineq. Ja atoq

ri' xutz'en ri xikin setun e,
y xunek' apu chin \\ A

xuk 'achojrisaj.




Atoq xkitz'en yan ri Jesus, xkik'uaj y xkik'usaj
apu chirachoch ri mds nimalej ruq'ij sacerdote. Y ri
Pedro xamb'ey kan jub'a' roqan pe ri Jesus.

Y chojay chin ri rachoch

ri mas nimalej ruq'ij

sacerdote, jujun @
>

wineq xkib'ax q'aq’',
xetz'uye' qa

junan chuchi' ri (>
q'aq',y riPedro
Xtz'uye' qa
kik'in.

——




Y jun rusamajel ri
mas nimalej ruq'ij
sacerdote, roxpochel ) | /
ri achi ri xsetux e N ‘4 /

ruxikin chi espada

roma ri Pedro, kere'

xub'ij chare: ¢Ma rat

ta k'a ri xatintz'et chi
awachib'ilan ri achi ri' pa
gejoj? Y ri Pedro xub'ij chik
chimarija' ta,y jaatoq ri'
xtziritzin pe jun ek' mama’.
Y ri Pedro xel e pab'eyy

xujitz'itz'ela' ri' chioq'ej.
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Xeyakatej k'a e konojel ri
israelitas k'o uchug'a' pakiq'a"',

y xkik'uaj ri Jesus chuwech ri c
Pilato. Ja atog ri' ri Pilato kere'

xuk'utuj razon chare:

¢Ja rat ri ki-rey ri : ] '
israelitas? Y ri Jesds

xub'ij: Ja rat ri

ngab'i'in keri'.

| ML
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Xch'a'a chik jumb'ey ri ©
Pilato chake ri ek'o apu °
chiri', porque ndirajo' o
ndusoq'opij e ri Jesus.

Pero reje' kaw

ngesik'in

apu chub "ixik: y LJ
ITab'ajij cho cruz

ITab'ajij cho cruz
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Ja atoq ri' ri Pilato xujech e ri
Jesus chin ndeb'ajix cho cruz, y ri
soldados xkik'uaj. Ri Jesus ruk'uan
ri cruz xel pe chiri',y xb'a pa jun
lugar ri ndib'ix chare: Juyu' ri
achel rub'agqil jolomaj nditzu'un. Ri
lugar ri' pa ch'ab'el hebreo
rub'ini'an Gélgota.
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Chiri' xkib'ajij ri Jesus cho cruzy
xekib'en crucificar chuga' eka'i’
chik, jun juk'an jun juk'an xb'an

chake, y pa kinik'ajal

Xpab'ex ri cruz /
ape' b'ajin S

ri Jesds. %




Rig'ijg'equ' xub'en qa ruwech y ri k'ul jachayon
rupan rachoch ri Dios, xretzetej pa nik'aj. Y ri
Jesus, rik'in nojel ruchug'a' xsik'in chub'ixik:
Nata' Dios, paaq'a' nijech

ri nu-espiritu, xchaje'.Y —
atog xub'ij keri', ja xken.




Atoq xqaq'ij qa ri q'ij ri', roma ja
nduqgaqa ri uxlanib'el q'ij, y ri
israelitas ndikib'anala'

ruk'ojlen nojel ri

ndik'atzin chake chin

ri nimaq'ij Pascua, _\
xb'eqaqa jun achi

rub'ini'an José

a) Tinamit

Arimatea.
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Ri achi ri' k'o ruchuq'a’ rutzij
chikikajal ri achi'a’ israelitas k'o
uchug'a' pa kig'a', y royob'en
chuqga' chi ndugaqa
ru-reino ri Dios. Rija
xukowij ri' xok apu
chuwech ri Pilato,

y xuk'utuj chare

ri ru-cuerpo ri

Jesus
chin ndumug.
A —




Ri José xulag' jun k'ul nim ruwech,
Xugasaj ru-cuerpo ri Jesus cho

cruz, xupis chupan ri k'ul,

xb'erumuqu' pa jun jul

k'oton apu chuwech

Jun xeq juyu', y 2
Xusirirej jun ab'ej

chuchi' ri jul chin

xutz'apij kan.
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Chukan q'ij, atoq q'axneq chik ri
q'ij chin xkib'en ri israelitas
ruk'ojlen ri ndik 'atzin 0
chake chupan ri nimaq'ij
Pascua, ri sacerdotes
israelitas mas

k'o ruchug'a’
kitzij y ri fariseos
xb'ekimolo' ki

chuwech




...y xkib'ij chare:
Nimalej gobernador, roj
ndigak'uxla'aj chi ri
jun ch'akatinel achi

ri' atog k'ak'es,
xub'ij kan chi atoq
ndiken, pa rox q'ij
ndik'astajb'ex
pe chikikajal

rianima'i’'!




Xeb'a k'a, xb'ekiya'
retal ri ab'ej achogq
chare tz'apin kan
ruchi' ri jul chin ma
tiselox y xekiya' kan
chuqa' soldados
chin ndikichajij.




Atoq xq'ax yan ri uxlanib'el q'ij,
kumaj sager chin ri nab'ey

q'ij chin ri semana, ri Maria
Magdalena y ri jun chik

Maria, xeb'eqgaqa

chin ndikitz'et
ape' muqun kan \
ri Jesus.
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Y k'ate' ruwech xb'anatej jun nim
kob ' ragen, porque jun dngel chin

ri Ajaw xqgaqa pe chikaj

y xjel apu chuchi' ri jul,

xusirirej riab'ej]

chin xrelesaj e, y
xtz'uye' pari'. \

Y ri soldados ri >k<'k'i><it)\ ") )
ngechajin ruchi’ I’ chuwec
ri angel,

iyl ngeb'arb'oty
achel ekamineg
xkib'en qa.
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Pero ri dngel kere' xub'ij chake
ri ixoqi': Ma tixib'ij iwi', yin
wetaman chi ndikanoj ri
Jesus ri xb'ajix cho
cruz. Rija' ma k'o chi
ta wawe', porque
xk'astej yan e
chikikajal ri
anima'i', achel

kan. Kixdmpe, titz'eta’
rik'ojlib'el ape’
xlib'ex wi.




Cha'anin xe'el pe ri ixoqi' ri pa jul,
y kixib'in ki' y santienta ngekikot,
xeb'a ju'anin chin xb'ekitzijo
nojel ri xkitz'et chake ri
discipulos.




Pero atoq eb'aneq pa b'ey, k'ate’
ruwech xuq'alajrisaj ri' ri Jesus
chikiwech, y xuya' ruxunagqil
kiwech. Ri ixogi' xejel apu
chunaqaj, xexuke' chuwech
chin xkiya' ruq'ij, y
xkiq'etej ragen.




.

Atoq xb'anatej yan re', ri Jesds xuq'alajrisaj ri’
chikiwech ri julajuj discipulos atoq reje' etz'uyul
chuchi' mesa. Ri Jesus xeruch'olij, roma ma kuqul ta
kik'u'x rik'iny kaw kdnima kib 'anun, porque ma
xekitaqij ta ri xetz'eto chirija' xk'astajb'ex pe
chikikajal ri anima'i'. Y atog ri Ajaw Jesus xuk'is
rub'ixik nojel ri xrajo' xub'ij chake ri discipulos,
xuk'u'ex e chikaj y xb'etz'uye'
pa rikig'a' ri Dios.
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Porque ri Dios
santienta xerajo'
ri wineq, y romari' xuteq pe ri junayon
Ruk'ajol choch'ulew, chin keri' xa
achike na wineq ri xtitaqin chi ja
rija' ri rukolonel, ma ndib'a ta
chupan ri kamik, xa kin
ndiril ri k'aslen ma
ndik'is ta.
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Romanos 3:23
porque konojel kib'anun mak, y ri' rub'anun chake
chi ma nge'ok ta achel ndirajo' ri nimalej ruq'ij Dios
chi nge'ok.

Romanos 6:23
Porque ri tojik nduk'en pe ri mak, ja ri kamik, jak'a ri
Dios ndusipaj ri k'aslen ma ndik'is ta,y ri' roma xe | —
jun gab'anun rik'in ri Qajaw Cristo Jesus. |

Hebreos 9:27 |
Y achel rub'i'in kan ri Dios, chi ri wineq xe jumb'ey |—
ngekeny k'ateri' ndiq'at tzij pa kiwi', —




Efesios 2:8,9 —
Porque rix, roma ri favor ruyo'on ri Dios pa iwi',
xixkolotej roma xitaqij ri Cristo, y ma jun achike xib'en
chin xixkolotej, porque re' rusipan ri Dios chiwa.
Y ri kolotajik rusipan ri Dios chiwa, ma jun achike xib'en
chin ta xich'ek, chin keri' nixta jun ndunimrisaj ri'y
xtub'ij chi xuch'ek ri kolotajik.

Romanos 10:9,10
Ndub'ij chi ndik'atzin ndab'ij rik'in achi' chi ja ri
Jesus ri Awajaw, y ndik'atzin chuga' chi rik'in awdnima
ndataqij chi ri Dios xuk'astajb'a' pe chikikajal ri
anima'i'. Si keri' ndab'en, kin ngakolotej wi. Porque
rik'in awdnima ndatagqij ri Jesucristo, chin keri' ri Dios
ndub'en chawa chi nixta jun amak ndaweqalej chuwech,
y rik'in achi' ndab'ij chi jarija' ri Kolonel
chin ngakolotej.




Juan 3:16,17
Porque ri Dios santienta xerajo' ri wineq, y romari'
xuteq pe ri junayon Ruk'ajol choch'ulew, chin keri'
xa achike na wineq ri xtitaqin chi jarija' ri

rukolonel, ma ndib'a ta chupan ri kamik, xa kin ndiril
ri k'aslen ma ndik'is ta. Ri Dios ma chin ta nduruya' | _
castigo pa kiwi' ri wineq xuteq pe ri Ruk'ajol |
choch'ulew, xa kin xuteq pe chin ngekolotej ri wineq  |—
roma ri Ruk'ajol. —




1 Juan 5:11-13 |
Y jare' ri ruq'alajrisan ri Dios chigawech: Ruyo'onri [ —
k'aslen ma ndik'is ta chaqe, y ri k'aslenri' yo'on  |—
chage roma xe jun qab'anun rik'in ri Ruk'ajol. Ri xe
jun rub'anun rik'in ri Ruk'ajol ri Dios, k'o ri k'aslen |—
ma ndik'is ta rik'in, pero ri ma rutaqin ta ri Ruk'ajol ri [—
Dios, maneq ri k'aslen ma ndik'is ta rik'in. Nojel re' [—
nitz'ib'aj e chiwa rix ri itaqin chi ja ri Jesus ri
Ruk'ajol ri Dios, chin kuqul ik'u'x chi k'o ri k'aslen
ma ndik'is ta iwik'in.
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